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БЕЛЕЖКА ПО ТОЧКИ I/A 
От: Генералния секретариат на Съвета 
До: Комитета на постоянните представители/Съвета 
Относно: Проект за регламент на Европейския парламент и на Съвета за 

създаване на многогодишен план за дънните запаси в Северно море и 
за риболовните дейности, които експлоатират тези запаси, за 
уточняване на подробностите за изпълнение на задължението за 
разтоварване на сушата в Северно море и за отмяна на Регламент 
(EO) № 676/2007 на Съвета и Регламент (ЕО) № 1342/2008 на Съвета 
(първо четене) 
— Приемане на законодателния акт 
— Изявления 

  

Изявление на Белгия, Дания, Испания, Латвия и Франция 

Белгия, Дания, Испания, Латвия и Франция считат, че предложеният механизъм за 

актуализиране на диапазоните на FMSY е нов инструмент, който би могъл да внесе 

действително подобрение в управлението на многогодишния план и неговата гъвкавост. 

Същевременно този нов инструмент поражда и някои опасения, свързани със зачитането на 

институционалните прерогативи на всяка институция. В това отношение Белгия, Дания, 

Испания, Латвия и Франция отправят искане за годишна междинна оценка в Съвета, която да 

се изготвя всяко първо тримесечие на годината, за да се прецени дали новият инструмент 

способства за постигането на тези цели и дали следва да се търсят междинни решения. 
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Изявление на Дания 

Дания приветства окончателното компромисно предложение за многогодишен план за 

дънните запаси в Северно море, което е въпрос от значителен интерес за Дания. 

С радост отбелязваме съществения напредък по предложението, постигнат в хода на 

преговорите: Тези подобрения доведоха до изготвянето на окончателно компромисно 

предложение, в което се поставя акцент върху съответните видове. Беше намерено решение, 

така че да се вземат предвид актуалните научни становища относно диапазоните и 

референтните равнища на F-MSY, като компромисният текст се въздържа от включването на 

допълнителни мерки за контрол и съдържа позоваване на управлението на запасите от общ 

интерес. 

В хода на преговорите по предложението Дания подчерта необходимостта от конкретно 

позоваване на опасенията от социално-икономически характер. Въпреки че бихме 

предпочели това позоваване да бъде включено в постановителната част, оценяваме факта, че 

то присъства в съображенията. 

Остава обаче един въпрос, който е от първостепенна важност за Дания: 

Изключително важно е регламентът да позволява необходимата гъвкавост при определянето 

на ОДУ, по-специално като се предвиди възможност да се отчита увеличаването на запаса и 

на риболова за този запас по отношение на запасите, за които са налице ограничени данни. 

Това ще даде възможност да продължи да се прилага договорената от Европейския 

парламент и Съвета гъвкавост в действащия дългосрочен план за запасите от треска в 

Северно море, Скагерак и Категат и др. в Регламент (ЕО) № 1342/2008, която беше прилагана 

при специфичните обстоятелства в случая на треската в Категат. Дания предложи разпоредба 

в съответствие с настоящия дългосрочен план за запасите от треска, която да бъде включена 

в новия многогодишен план за Северно море. 

Тъй като компромисното предложение не съдържа конкретно позоваване, съответстващо на 

гъвкавостта в плана за треската, Дания не е в състояние да подкрепи окончателното 

компромисно предложение, което ще бъде прието от Съвета. 
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